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Y RICURSOS NATURALES

Unidad Administrativa que clasifica: Delegacion Federal en Quintana Roo.

Identificacion del documento: Se elabora la version pablica del Fitosanitario de Exportacién o
Reexportacion, (SEMARNAT-03-046), bitdcora No. 23/BU-0107/08/16.

Partes o secciones clasificadas: La parte concerniente al Nombre y Firma de terceros
autorizados para recibir notificaciones, en pagina 1.

Fundamento legal y razones: La clasificacién de la informacién confidencial se realiza con
fundamento en el articulo 116 primer parrafo de la LGTAIP y 113, fraccion | de la LFTAIP. Por las
razones o circunstancias al tratarse de datos personales concernientes a una persona fisica
identificada e identificable.

Firma del titular: /

C. Renan Eduardo Sanchez Tajonar, Delegado Federal en Quintana Roo

Fecha de Clasificacion y nimero de acta de sesién: Resolucion 02/2017, en la sesién
celebrada el 27 de enero de 2017.

Av. Insurgentes No. 445 Col. Magisterial, Chetumal, Quintana Roo, México,
3) 8350226 www.semarnat.gob.mx



ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUINTANA ROO

SECRETARIA DE MED}O AMBIENTE

YRECURSOS NATURALES CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Folio No.: 23-0055/16

No. de bitdcora: 23/BU-0107/08/16 |
Descripcién del envio/Description of consignement

Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I

exportateur
MADERAS Y DERIVADOS DE QUINTANA ROO $.ADE C.V.

MDD131028PG0
AV. 101 MANZANA 01, LOTE 15, COL. PARQUE INDUSTRIAL DE CHETUMAL, CIUDAD DE CHETUMAL, C.P. 77049

OTHON P. BLANCO, QUINTANA ROO, MEXICO
Nombre y direccion del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du

destinataire

SHANGHAI HERALD INTERNATIONAL TRADE CO. L.TD

NO. BUILDING, NO. 3539, PUDONG EAST RD. 200125 SHANGHAI, CHINA
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Ndmero y descripcion de los bultos/ Number and description of

Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere

packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 18.001 M* DE MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA AL
AIRE NINGUNA

Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

PUERTO PROGRESO, YUCATAN, MEXICO

Lugar de origen/Piace of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenziibertritsort/Point d'entrée

transport

origin/Ursprungsort/Provenance

SHANGHALI, CHINA

Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)
Cantidad y nombre del producto(Nombre botdnico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzgu}'agnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

MEXICO

18.001 METROS'C(I_B_ICOS MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA AL AIRE TZALAM, Lysiloma bahamensis
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AV. INSURGENTES # 445 Col. Magisterial; Chetumal Quintana Roo C.P. 77039 www.semarnat.gob.mx
Tels: (01983) 835-02-16 Fax: (01983)8350209; delegado@qr.semamnat.gab.mx




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUINTANA ROO

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

YRECURSOSHATURALES CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se cerifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pals importador.

lprocedures and are

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate
orm with the current

considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to con
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da? oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzentellen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadllngen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenomman, da? ste sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhriandes geignen.

Il est certifié que les véhgétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en wgiueur et ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des aulres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacién ¢ desinfeccién(si lo exige el pals importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)/
Begassung oder Entsuchung{Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (4 remplir sur la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

18 de Agosto de 2016 FUMIGACION
Producto Quifmico (ingrediente activo)/Chemical {active
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |&amp; temperature/Dauer und Konzentration/Concentration

Duracion y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/

(composé actif) Temperatur/ Durée et 48 GR/IM?
BROMURO DE METILO temperatura
24 HORAS A 32°C

Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erklarungen/
Declarations supplémentaires

Sello/Seal/Siegel/Cachet

Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der

Lugar de expedicién/Place of Issue/Aussteliugsort/ Ville
Behérden/Nom du fonctionnaire

d'expedition

LIC. JOSE LUIS PEDRO FUNES IZAGUIRRE
CHETUMAL, QUINTANA ROO, MEXICO EL DELEGADO FEDERAL
Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unterschrift/Signature
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AV. INSURGENTES # 445 Col. Magisteriai; Chetumal Quintana Roo C,P, 77039 wvav.semamat.gob.mx
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